e

Dritter At

(Praditvoller Garten, welder b
iiber die Bithne ein phra

rurid

a3 Sdlofy Lucibunes umgibt; Binfen quexr
icabler Hiigel, vorite redits” Eingang in einen lu=
, gejdymactoollen Pavillon).

rfte  Scene. >

SAGET  (in malerijdhen Gruppen veriammelt Weehr

..... nady vitdmdrts auf einem
exhobten Stanbpuntt: BVier Jdger mis

Jagbhdrner. Friiher Morgen),
Rr. 15, Jutroduction,
Chor.
Mit Tagesanbrud) wird Heut gejagt ;

S0 ward und geftern angejagt ;

D'rum jtehen Alle wartend tvir

Auf bem Sammelplape bier !

Dalloh ! Lafyt Hirner tragen

Pintausd den Jagdruf reit

Und allen Jdgern fagen :

it &ommt, nun ift e3 Heit !
(Jagbfanfare auf ber Bithue).

Kommit, nun ift ez eit !

(Ubermalige Sagbfanfare mit Edyo).

) . O
sweite Scene,
Borige Madane de Mailly. Madame de Sablé.
Mathildbe Dortenfe. Cecile und viele Fraten
und M ad e n.
(Alle tm reidhen Sagbdfoftiime mit Flinten, Jagbtaiden, Dirjdfingern, Jagbs
flajdien 2c., fommen ben Waldpfad herunter und ftellen fidy in Front au\%
Chor ber Jdgerinnen.
Dente joll man jhauen,
Sany ein neues Bilb,




(%le jehen bdie fleinen

Deute find wir Frauen
JNicdht wie fonft das Wild ;
Sind ald Jdgerinnen

sithnen Muth’s eciillt
Halli, u'ID[J'

Jtn laft die Jaad beginmen,
Dalli, halloh!

LWenn's bdie Probe gilt !

Mit Gewehr und «.L‘l?l‘[]i
Woblgeritftet Hier,

RNippen aus der ,quf\:‘hr

Erft ein —Fr‘"m.d.":. wir !

. tiefen Bug).
5 Bre ! bag thut jo _m:t'.
Brre ! dad Hebt ‘m' ‘.‘ﬂ?uth!
Reidje Beute wird gemadit. ;

Mabd. de Sablé

(Gine it !
WMir folte jebt nur Einer
Ciner, ber mur '
Der witrde vajd
Hatt’ i) ihn mi

ragene

orn L“(T DIlnen,
Scdufy geftellt -

Dann angelegt — ofjne Bardon —

Feuer — paff — bda liegt cr fchon !
€ ho

Dann augelegt ohne BVarbon —-

Feuer — paii — da lil,;.L er jdjon !

Mab. be Mailly.
3d) fiir mein Theil En--mc‘w fvim' Slinte,
EUe‘ittl‘ift oed janften $H¢
Lraf i) jdhon mane den }n.rut: ‘puult
Und and) jdon mandjen alten Fuds.

kal;ﬁili angelegt — ohne Pardon —

oeuer — paff — da liegt er jchon !
Chor

Sdmell angelegt — ohne Pardbon — 2.
ALY

Heute foll man jchauen
Umn eint neues Bild,

Peute find wir émurn
Judt wie jonft bas Wild

e fie 1.ntqc1‘. gt Haben,

aleichzeitig an

5
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Sind als Jdgerinmnen
Rithnen Muth's exfitllt
Hallih, Halloh!

Laft die Jagdb beginnen,
Wenn’s die Probe gilt!

Ballet.

. Qv
Pritte Scene.
Vorige Vicomte,
Chor.
Berjammelt harret Aled nunmelr, .
Wo weilt der Kinig ?
BVicomte.
Cr fommt nidt Her!
Chor.
it ?
Vicomte
A3 Oberftjagerneifter
Ward angezeigt miv Abends jpit,
Daf Seine Wiajejtit
Heut’ nicht mit unsd zum Jagent geht !
Er Hat bie Gidt,
Dod) witnfdht er nidt,
Dap drum bdie Jagd
Wird abgejagt!
€8 awidt ihn hier — e widt ihn da —
Dad reine Jibperlein,
MWir jdeint, e wird da3 Podagra
Bet ihm in Amgug jein!
Ehor.
&3 widt ihn hier — ed zwidt ibhn da,
Das reine Otpun{un ?
Bicomte.
Ja, ja, €8 wird das Podagra
Bei ihm in Anzug fein!
Dod) ift e — id) erftaune —
‘lmii) atemlic) Beit'rer Laume,
Die fhbnen Fraw'n 3u griigen,
®ebot ex Huldbvoll wmur, }
Und warnt fie, nicht s fdhiefen
Bt viele Bide Hier!




L
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Haba! Der wundervolle Spaf
Zrieh i bie ugen mir dad Naf !
Und Alle lachen bHier
Pilichtichulbigft jest mit mir !
(Gezoungen, fteif). .\D{li‘;t‘lﬁl‘lhﬂ.’
NAlle (cbenjo)
Hahababha!
BVicomte (worladhend).
Habababha!
ALLle (v. 0.)
Sababaha !
Bilichtjchuldight lacdgen Ale wir !
VBicomte.
Jtun lapt die Jagd begimnen
Sm griinen Nepier!
ALle
Bon Hinnen — von hinnen —
LBor Jagbluft brennen mwiv!

Alle Damen

et Gudy, Shr ife, Hicjche, Hajen,
Und wagd und fjonjt fommt in bie Quer,

Bald liegt thr Alle auf dem Rajen,
Heut’ griffen wir jo zum Gewelr,

Schnell angelegt — ohne Pardbon —

Feuwer — paff — da liegt ihr jchon !
WAlle

Sdynell angelegt — ofhne PBarbon zc.

(Rach dem Gejang marjchiven Alle” ab. Das Nadyjpiel deutet Decredcendo
oie immer mebr fid) entfernende Jagd an. I iihrend besd Folgenden
hort man gany entferut einzelne Horurufe und Sdiijje).

Vierte Scene,

Qéonard alfein,
(Zritt nacd) dem Ubmaridhe bed Jogdzuges mit verjdrdantten Armen von
Tinte auf und qeht tieffinnig bid an die Rampe). Betrogen | Verrathen !
Nady fedhawodentlicher Ehe! Sedhs Wodhen lang Habe id), ein
swoeiter Prometheusd, dieje Schlange an meinem Bufen gendhrt !
(Ynderer Tom) WMeine Lage ift namlic) feine gewdhnliche ! Mit

wem betrog mid) Sucette — ober bejjer, mit wem war fie nabe
bavan, mic) zu betriigen 2! Mit — mir felbjt und bod) wieder
nidht mit mir, demn — — Berfluchted Dilemma! Oh! Wer
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hilft mir died gordijde i bdes Columbus zu seratten P! Was
joll i) ihr antworten, wenn fie mid fragt: Woritber beflagjt
Du Did) ? — Du haft einem Aubern ein Rendezvous gewdhrt !
— Diejer Andere warft Du! — Aber Du meinteft den RKonig
gu umarmen! — Das ift nidht wahr! — Adh, und fie Hat ihn
unarmt, diefen vevmeintlichen Konig, umarmt, wie fie den Fri-
jeur niemald umarmte! Und dabei duftete fie — fp zart — fo
wonnig, o beraufdend, iwie fie fiiv ben Frifeur niemals —
buftete ! ©O1! Rucette, faljches, anbetendiverthed RKrofodil; warum
viefft Du nad) Liht und liefejt midh im Dunfel iiber Deine
Tree! (Wirft fid) zertniviht auf cine Bank, weldie neben der Treppe fteht.)

Junfte Scene,
Borige Lucette.
Lucette. Auch hier nidht? Wo mag er mnur ftecen ?

Die Grifin jagte mir dbod) — ah! da ift v — Léonard !

Xéonard (aprt anf). Hal Sie! lumpus in fabula! Bu-
vitd, Ungliidlicdhe, wenn 8 Dir nidht gefen jolf, wie Lucretia,
die fid) mit dem Schierlingsbedher erdolchte !

Bucette, Was hoft Du, Ménndjen ?!

Xéonard Minnden?! (Bitter facend.) Pa! ha! Bha!
Manndjen ift gut, Mannden ijt fehr gut! Pannden it nach

dent Borgefallenen fogar auferordentlich! Was id) habe — Ber=
worfene ? | Jd) Habe Did) geftern Abend frifivt und Du baft
Did) dafiic an meinem Haupte revandjict !

Lucette. Wie? Du zweifelft an mir 2 Dann weift Du
wobl nicht, daf man mir brobte, Did), meinen fiifien Schap zu
todten, wenn id) mich geweigert hitte, ihuen ju folgen. Spiter
jagte man mir freili), bas Gamge fei mur cine Combdie — —
aber idy jdwire, wenn id) fdhwieg, gefdhah’s mur Dir u lieh’ !

Yéonard gatig). Wie, mir u [ieb Haft Du — o),
meine fiiBe Luc— (anverer Tow). Aber nein! Bringt miv einen
Wadpsjtod, damit i) ihn mir in die Obren ftecfen fann, ivie
Ulbijes, al8 ihn die Syremen l(ocften!

Lucette. Aber fo hire dodh), Narr!

Léonard JId will nidhts Hoven, Nare! — Aber bod) 1
(& fid). Bap’ jehen, ob fie Ales gefteht 2! (Padt fie am Hauds
gelenfe, zerrt fie an die Rampe). Fiinf Vermummte jdjleppten Did
in Ddiefen Pavillon ?

Yucette. Ja! e3 waren Frijenre, wie man mir fagte —

géonard. Ha! Ha! Frijeure mit (Geverde bes Doldye
ftofes) fplchen Bremueifen! Sie liefen Did) allein 2!
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Léonard Dann fam der KRionig?

Lucette (soudernd). Nein — DHas beifit ja! ]

Yéonard. Du jdwantit?! (&tacter) Kam der Kbnig oder
nicht ? !

Sucette Ja! er fam! Gicjicg) I gelobte d’'Aiguillon
Sdyweigen ! ;

~ féonard & nahm Difh an der Hand !

Qucette. Ja!
Léonard Driidte fie Dir gdrtlidhit ?
Bucette Ja! Dad heift metn, mein!

b1 3

Léonard Wie? Der RKontg nahm Did) uidht an der
Hand ? _

Rucette. Nein!

éonard Er Hifjte Didh? !
ucette. Wer?
éonard Jtun, der Kbnig!

Yucette (in Bedringnif). Nein, nein, nidt bder RKbnig
tiifste mich!

Béonard i i) Oho, weif fie jhon, daf i —2!
(Qaut, unfider). Dt meinft aljo, daf ed etn Unbderer war ?

Lucette (unficger). Ja!

Yéonard (v o) Wer ?!

Xucette (v.o) Das -— weif idh) wicht !

Xeéonard riumphirend. f. j.y AH, fic weif ¢3 nicht! (Qant).
Und Du [ieeft Dich von dem Anbern in Dulei jubilium gang
wohlgemuth fiifjen ?

Lucette. Wohlgemuth nic t!

Léonard Unjelige, willit Du leugnen, daf Du Didh
sartlid) an einen Herrn im jchwarsen Mantel [ebuteft ?

Xucette (geitign. Jal ja! J) leugne e8 — bemn jeme
Dame war nidt ich!

Léonard Niht Du — nidht Du?! Ungebeuer, Frevlerin!
twer oIl bie Dame bHeun jonft gewefen fetn ?

fraff rall rok,

Sechste Seene

Borige. Grdafin
RNr. 16. Terzett und Suartett,
]

\ Grafin.
Das war id) !
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Qéonard (verblifit).
Wie, Ste ?
Lnterie
Sa, bad war fie!
Ydépnar.
pag war fie?
®rdafin
Sa, pad war 1dh!
déonaro.
O, fiirdhterlidh !
Mucette.
Was Haft Du? fprid !
Qéonarhd.
I frene mich !
Dent — dad war fie ?
Grdaftmn.
Sa, das war ih!
Qucette.
Ja, dad war fie!
Lénuard ¢ §)
Ad), dad war fie, die Dubarry;
Wenn man’s erfibrt, bin id) perdu !
(Sehy ftart zur Grdfin).
Zéonarhd.
Dasd waren aljo Sie ?
Grafin.
Spredht nicht jo laut! Hoct ju:
3ch war’s, die fie gevettet bat,
Die bann an ihre Stelle trat
Bei jenem Henbegvous.
Pur i) war dort — i gang allet!
Qéonard (gectnirjdt).

D

Wie

=1L,

Qucette, fannft Du mir verzeih'n?

Licette.
Die Ciferfubht ?

Léonaro.
it dbad allein,
Verzeih’ mir nur!

Swcette
Was benn ? Sag’ an!

Qéonar.d (vermiret).

Was i) — Was Du — Wa3 jie gethan !

ot _ ...‘.
."l 4

>
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. Wag fehlt Dir? Sprid)!
Grafin

1 I war’s ja, idh!

1 Lépnard (ver [).

Wie fren’ idy midh !
i Iy, Ehel, ich!
: Das war ja fie!!

Ya, dag war fie!

éonard

Ach, bag war fie, die Dubarry,

Wenn mar's erfahrt, bin id) perdu!
Grafimn

) war’s, die Grdfin Dubarry !
Xucette.

. Ja, Dad war fie!::

~ : Grafin

Xch war’s, die Grdfin Dubarry,

REh SE T NS
A ¥

' 4

S 32
Die Grapn Dubarry.

Lt ertes
! &3 war bie Grdfin Dubarry,
Die Grdjin Dubarry.
LQéonard.
E3 war die Dubarry,
» Wenn man's exfihrt bin i) perdu!
} Qeonatrd (farh.
b Dad waren alfo Sie ?!
Grafin
Nur ftll und nicht jo jdhrein !
Der Konig hat — Danf metner eijt —
Statt ihrer mid) umarmt, geliipt,
& Beim jitgen Stelldichetn !
Léonard.
Qucette, fannft Du mir verzeih'n ?
Sucette.
Die Eiferjucdht ?
éonard
RNicht dasd allein!
Lerzeih' mir nur.
i Qucette.
' Was denn ? Sag’ an!




D' Atguillon (in grofier Grregung sur Grafin eifend).

Léonarod.
Wag i) — wad Du — was fie gethan!
st cethe
Was fehlt Dir ? Spridh!
Grafin
b war’d ja, id)!
Léonard
Lie fren’ i) midy!
3, Cfel, id!
Dad war ja fie!
Rucette.
Ja, bas war fie!
Zeonach.
Ad), bad war fie, bie Ditbarry,
Wenn man's erfibrt, bin i) perdu!
®raftn.
Jd) war’s, die Grifin Dubarry !
Lucette.
~Sa, bag war fie, ja, dag war fie!
@rdafin.
Jd) war’s, die Grifin Dubarry,
Die Grifin Dubarry !
ucette
€8 war die Grifin Dubarry,
Die Grifin Dubarry !
Leonarh.
€3 war bie Dubarry,
Wenn man’s erfifhrt bin id) perdu!

Sicbente Seene,

Borige D Aiquillonn.
g g

Dh, Grifin’ —
_ Graftn.
Nun ?
: D' WUiguillon.
S judte Sie!
onar D (ver unterbejjen Lucette fortsugichen judie),
Stomm, fomm, Sucette (. ) Dad war fie !
Grafin,
Nun dbenn — der Konig? —

- _“_-J

-
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D' Atguillon.
Cin Berrath !
Cin niedertradtig’ Attentat !
Grifin
MWag gibt e3 denn ?
Lépnard (angfid).
Komm, gehen iwir !
Grafin
So fpreden Sie!
L Atguilloi.
ZLod) diefe hier ?
Grafin
Die wiffen Alled {con !
D'Aiguillon.
Stun denn :
Der Konig wiebe geftern frant,
Kam Abends gar nidt nad) Luciennes!
®ing {don um fedh3 zur Rub’!
Grafin iberrajd).
Sit’s wabr ?
Léomard (Quette wegzerrend).
Komm, fliehen wir in eine Wiijte !
D'Aiguillon.
Cin AUnbderer alfo war es, der —
Léonard.
An etne unendecfte Kiifte !
Grafin.
Ha, {dandlich, niedertrichtiq! Wer ?
Wer war es demn ?
DA gu illon (fufiftampfend).
O, wenn id)'s wiifte !
Léonard G {)
Dad weif er nidyt, id) {hopfe Math !
D Aiguillon
Bezahlen foll den Schimpf fein Blut !
Léonarbd.
Somm fort, Lucette, mir wird nidht gut !
Grafin gu Queette und Léonard),
BWir miiflen und verbinden,
Den Frechen aufzufinden !
Léonard.
Bertujden wir e3 [ieber !




Lo al

T
] Grafin. Tl
i I finne nach daritber,
Wer war dort geftern tn der Ndp ? 't
Léonard (uncubiger). e

Vertujchen rwir ed lieber !
Lsucette.
Nein — eine befjere Jdee! &
Léomnard (erjchredt).
Sie wird docdh) nicht? —
L0 st 8 o
Jd) mein’, dbaf man —

Sie meint, ve
; S CE BT e
Nein !
| Man mup verhiven erft die Wadye,
Wer geftern Dort ging
Grafin.

Ve
Jeil

-
N

—
r

& (S bie Baftille
i Jirb er gef

Haben dent Frevler

Crft wir entdectt !

Nichtd joll ihn fchiiken,

Wird er erfannt ; }
Pichts joll ihm niifen r
Rang oder Stand !
Sort, ihn zu finden
Und zu erqriinden,
_ BWer denr Verrath

) sl
’ An ihe |
Wer folcher That

Eidy unterfing !

beging ; L]

Léonard.

Sn bie Bajtille o
Werd ich geftedt, <
PWenn man den Frevler i
! S miv entbedt. 3
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DN,

Nidhts wird mid) jchithen,

Werd’ i) erfammt;

Nichtd wird mir niiben,

Was id) erfand.

Qinnt’ id) verjdhwinbden,

Daf fie nicht finben,

Wer den Verrath

Au ihr beging ;

Wer {older ZThat

Sidy unterfing !
Grafin

Set wird miv Har, warum er floh,

A3 Lidht ich Holen ging!
Qéonard (fir fid).

Zablean !

Lucette.
Yucd) follte man genau
Durdhjudien den Saal !
D' Aiguillon
Gang redt !
: Qéonard (fir fid).
O, biefe Frau !
She Cifer witd fatal!
Grafin
Bielleihgt Hat etwad ev verloven,
Woran man ihn ecfennt!

Léonard (mit ben Hinden in feine Tajden fahrend).

®ecrechter Gott! i) bin verloren!
3 gepht mit mir zu End’'!
@ant) Bertujdgen | BVertujchen, vathe idh!
Grdafin. D Aignillon,
Nein, vichen, riicdhen will id) midy!
Enjemble.
Grafin. Qucette. D Aiguillon
I bie Bafjtille
Wird er qgeftectt 2c. 2c.
Léonard.
Sn bie Baftille
Werd” i) geftect ! 2c. 2.

(Dann alle ab in ben Pavillon).
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Achte Seene.

LBicomte, dann Léonar).

Bicomte won viidwiets), Unerflarlich! Rathielhaft ! Nad
bem geftrigen Fenbezvous ded Ronigd mit Lucette, Hoffte idh die
Dubarry geftiivgt su jeben, ftatt deffen fembet wid) der Kinig
hierher, um der Grdfin angufiindigen, daf er trof jeines Un-
wobljein ihr Fejt bejucden roolle! Pah! An diefem Hofe it dod)
Alled mdglidh) ! (Sieht in den Pavillon). Da Ffommt Léonard, Lu-
cettend ®atte — vielleid)t faun er — id) will’'s verfudjen.

Léonard (fommt aus pem Ravillon).

Bicomte (vertritt ipm den Weg). Y, Meifter Léonard! Gott
sum Gruf !

Léonard (¢ {) Deg Konigd Vorftehhund, Habe id) nidyt
etn Apportel bei mir ? (Qaur). Monjeigneur ! (B ftoly abgehen).

Bicomtie (v. o). € ! Wie habt Jhr Cud) feit neulich) ver-
dndert ! Den Riedjer in der Hihe, die Loffel gefpibt !

LéonarDd (vefrembe). Riecher? Liffel ?

Bicomte (eigy. Jdgerlatein! Jdh meinte: So ftol3,
fo Deiter !

Léonard Habe ja allen Grand daju !

Bicomte (. 1) Offenbar weiff er von nidhts ! Qaut). Heute
Coiffeur extra ordinaire, morgen Coiffeur ordinaire, bald viel-
leiht nod) mebr!

Léonarb. Bitte, bitte, wic fo: bald vielleidht nod) mehr ?

Bicomte Namentlid), wenn man jo vorfidhtig war, ein
hitbjdhes Weibchen zu nehmen !

Léonard (. i) Hm! Hm! er fHicdhelt wegen LQucette!

Bicomte Ja, ja, mein Jinge, in Ded8 RKinigs Revieren
ijt fitr Gabelbiridhe qut dfen !

X¥éonarvb Loffel, Gabel, effen! Sie madhen Cinem ja
formlich Apypetit !

Bicomte Wefen, djen — nidht effen! Jdgerlatein! I
wollte jagen : Dag Gliid fommt mandymal itber Nadht !

Zéonard Ueber Nadht 2! (heiter, boppeljinnig). Ja, ja, Hab’s
an mir felbit cxfahren !

Bicomte werslifit). Oh! Er weif Alled und benimmt fich
1o Deiter? Filon! (Qaut). Biel Chavakterftirte fitr einen Blendling
Eurer Sorte!

Léonard Blendling ?!

Bicomte Jdgerlatein! Sa, ja, fo madht man Carridre,
Ponftenr Léonard !

Béonavd Freilich, alter, abgejchabter Ehignon !




Bicomte CEhignon?!

Léonarvd Frijeurlatein, JFrifeurlatein!

BVicomte Jebt, Schery bei Seite, Sie wifjen Alles ?

Léonard (bejapend). Hm! Hm! Quodlibet Jovi, non Lu-
cette bovi!

Bicomte Bravo! Bravo! So madit man Carridre! Sie
wifjen fid) in die Rage zu finben! — Uebrigens find Sie ein
guter Rerl, und gewip nidht der Mann, jene 3u vergeffen, weldye

; 0 o b ) r ] fi] g
Shuen Hinaufhalfen !

Léonard Db idh mir's nidht gedacht Habe! RKaum ift
Ciner oben, jo fommt ein Underer und fagt: (s fpracke er nad
oben). Deba! Sie! Jh war’s, der Jhnen hinaufhalf! Werfen Sie
mir wad Herunter!

Bicomte (pitit). Oh! Monfieur Léonard !

Léonard. Dad geht niht auf Sie, Herr Bicomte, Sie
Haben mir ja nidht Hinanfgeholfen !

Bicomte (droht gefrantt mit bem Finger). Undbanfbarer, den man
gegen feinen eigenen XWillen glitcflich madjen mufte !

Léonard (. 1) Himmel! weldjer BVerbacht! (taut, jeuen).
Waren Sie vielleicht jener BVermummte ?!

Biconte (heiter, citirt mit der Geberde des Doldjtofes). , Treffen

joll Dich!" — Ja wohl, Haben Sie denn nicht meine Stimme
evfannt !
Zéonard Wie, wirllid) — Sie waren (1. ) Oh, Du in-

famer Rerl! (Saut) jener freundliche Perr mit dem Doldhe ?

LBicomte . o) He! He! Freilih!

Béonard (pagwijhen). Galgenftrid !

Bicomte (ohue abjufepen). Jum Spafe, jum Spafe, na-
tiirlich !

Zéona 1'_b (gibt thm einen derben Rippenftof). Oh, Du Hleiner
Syafivogel ! Aljo Sie ?!

Bicomte (giot ben Stof gurited). Jch felbft! He! He!

Zéonard (eine Wuth mit Mithe suviidhattens). O) Monfeig-
neur, &ie glauben nicht, mit weldher Woune id) Jhnen Jhre
Spdfe vergelten werde! I rufe ndmlidy: (art) JIm Namen
bed Ronigé verhajte idh Sie! (Bact ven Bicomte am Kragen). Heda!
Wachen! Polige1 ! Hierher !

Bicomte (dagwijgen). Was fidht Dich) an, Burjhe! —
Bift Du toll ?

6*




Heunte Seene,
Borige. D Aiguilllon.

D' Atguillon (s dem Bavilion). Piht! Weld)” wiifter
Qarm ? ! Gben fuhr der RKonig in’s Sdhlof !

Léonard (aun. Herr Herzog! Der Unbefannte vou geftern
Abend, ben Sie fucden, (jreiend) dicfer ift's ! (. f) So, jebt
beip' Did) heraud, alter Fucdha !

D' NAiguilllon Wie? wirllih — Sie, BVicomie ?

BVicomte ¢ f) Der Konig wirh miv danfbar jein, fveun
id) bie ganze Sadje auf mid) nehme!

D Aiguillon (eftiger). Jun ?

Licomte (zum Herzoq, leidhthin), Sill'pédi(!} worin [ﬂl][‘ oa
Verbredjen, wenn ein Cdelmann wie i), diefem Menclous Ddes
Pomabetiegeld feine Helena entfiihrte.

Qéonard Hier Handelt e3 ficdh nicht um Helena, Denes
faud und Pomade — er wufite, daf der Konig unwohl geworden
und gar nicht hier war!

Vicomte (erftmunt). Wie ? Jft'8 mdglidh, der Kinig ift gav
nidit — (Qachend). Alfo war's ein Astderer !

D Aiguillon Ja, mein Herr, ein Anberer!

Léonard Und diefer Andere waven Sie!

BVicomte (in Geiterftem Lachen). JH? JH?? @ §.) Warte,
Perviidenftod, das {ei meine Radje! (Qout, Geiter). Jch? 2 TNum
ben — ja, id) Wwill’s geftefen! Desd Frifeurs Frau ftad) mir
jdhon lange in die Yugen unbd fo Habe id) demn geftern Vortheil
aud der Situation gezogen !

D Aiguillon (withend). Alfo wirklih ev — oh!

Qéonard He! He! He! Cin rara aviso! So wifjen Sie
penst: nicht die Frifenrsfran war da drinnen, jondern bed Kinigs
Favorite (tary) Deadame Dubarry!

BVicomte (erjgredr). Madbame Duba — @ §.) BVerdammt!
Da habe id) mid) vervannt! (Laut). Herzog, i) —

D Aiguillon Genng der Worte! Sie werben miv Rede
ftehen, Genugthuung leiften !

BVicomte erfreuty. Nicht mehr al3 dasd ? Mit Bergniigen !

D Aignillon Aber wad aud) gejchehe, der Kinig wird
Allesd erfahren !

Bicomte (entiept). Teufel! (Sentt den Kopf).

Léonard Grft bringt Sie der Hersog um, dann frect
Sie ber Kinig in die Bajtille! — So mad)t man Carridre! —

BVicomtbe (erhedt fich pioplicy). Halt! Auf ein Wort, Herzog
o'Aiguillon | (Beide gehen an bie Rampe),
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Qéonard (i) Sie jhneiden fidh nicht die Halfe ab?
Qs reize cv jie). B! KB ! (Springt auf die Treppe).

Bicomte (halblant). Sie werden bem Konig nihts fagen,
werden veraeffen, wad Sic Gier gehirt haben, bafiir gebe id)
Ihnent (zieht ein Papier and der Tajde) Diefes hier ! Qefen Ste! €3
ift jo viel, wie Jhre Crnennung gum Staatdminifjter !

D' Aiguillon (efend). Was fehe idh? Choifeul’s Sdrift!
Der Plan des ganern Complott’s, wimutelnd von Sdmdhungen
be8 Konigs und der Dubarry! (geiter). In der That, ein fojt
bares Dofument! Jhre Hand, Bicomte ! (Sie jdiitteln fich die Hiinde).
Afes fei vergefjen!

Bicomte Jh wuit ed ja!

@donatrd ¢ i) Wie, anf jolde Weife duelliven fie fich ?
PBui! . o) KB! KE!

D Uiguillon Gum Bicome). Rafd gum Konig! ev ijt im
Sdlofje! Sie gehen dod) mit, Bicomte?

Bicomte (guiht vejpefvont). Duvdh’s Feuer, wenn Euer
Hobeit 3 verlangen !

LQéonard ¢ i) O je!

@ Yiguillon Léonard! alle Nadforjdyungen finb ein-
geftellt! I danfe Jhnen fitr Jhren Cifer nnd perfidere Sie
fietner Gunit! (Bum Bicomte). Kommen Sie, mein Freund ! (Rafh ab).

BViconte (et fih vor Léonard und ladt ihm hohuijd) in’s Ge-
iy, De! He! Jeht laBt ev betvitbt Qaufdjer und Stanbdarte
hingen ! Qucette bovi! bovi!l Abien, Monsieur le Coiffeur extra
ordinaire! Serviteur! (96 in ben Pavillon).

Zehnte Scene,
Qéonard, danmn Grafin

LQéonard (pem Bicomte nacdigreinend). Aeh! Und bad wollen
@bellente fein ? Hinbedriice ftatt Degenitope ! Oh! vis comiea
Wbrigens mic gany Pomade. Lucette ift unjduldig, die Dubarry
weify nidhts, i) bin ein beviihmter Pann geworden und fage wie
Hamlet : ,,Firnis coronat opus. (Sieht in den Pavillon). Oh ! Die
Griifin | Seit id) weifs, daf fie ¢8 war geftern Abend, empfinde
id) gleichaeitig Anagft, Licbe, Entzitden und Bedauern !

®rdfin (it unbegleitet aus bem Favilon). AH! Dionfienr
Qéonard ! Eben redht!

Léonard Madane! i jih). Wenn id) fie jo firahlend
por mic fehe, Berejdht das Bedauern vor — id) Hitte doch nicht
davon [(aufen jollen wie fabius Punetator. (Berbeugt fich).
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Grafin (i fig). Kein Bweifel mehr; Léonard felbit
wat der Unbefannte gefjtern Abend! Idh bin dodh) neugierig, ob
i) ihn zum Geftindnif Svingen fann! (Qaut) Der Komig [ilt
im Sdlofje Cercle, ehe id) micdh ihm vorftelle, ritnfjche id)
Léonard, daf Sie meine Toilette injpiciven! Wie finden Sic
mid) 2 (Dreht fich um).

Léonard (von Bier ab theilweife im Tome des glithenden BVer:
ehrerd). OB, veizend, entziicend, beraujdend, Madante ! Ebhen nod,
al3 &ie fo blendend vor mich) Hintraten, dachte i) —

Grafin (abiidtlic freundiich). Wad ? mein lieber Léonard?!

Léonard. Daf bag Vewuftiein, alle andern Weiber
burd) Schinbeit zu iiberftrablen, ein erhebenbded fein mup!

Grafin (peiter). Ja, ed ift gang [uftig ! (Sest fidg auf einen
@actenfiugl). JNun und bdie Coiffiive ? Sind Sie Fufrieden ?
(Drebt fid)).

Léounarh Na! Nur bdie cine Lode muf idh nod) be-
feftigen !

Grifin. So befeftigen Sie fie! Haben Sie Haarnabeln
bei fidy ?

Léonard Jmuer. (Jicht joldhe aus der Weftentajche). Ein
Jrifeur obhne Haarnadeln ivdre ja wie eine Tdngerin obne
IBaden — (Galt inne, da er meint, Unjdidliched gefagt zu Haben) ein
Amor ohue Pfeil, ein jchoucs Weib ohne —

“Grafin (bfidt ign folett an). Ohne — ?

Qéonarb. Dhne Unbeter !

Grafin. Nun, an denen fehlt mir’s wabrlid) nicht, oder
(v. 0,) meinen Sie ?

Léonard (pingerifien). OY nein, Mabame, id) begriffe,
wenn das gange Weltall anbetend zu Jhren Fitken ldge! (Ruiet
enthufiaftijch nieber).

Grafin (enf). Was fiht Sie an, Perr Frifeur ?

Léonard (ajht gefaft). S Habe da eine Haarnabel fallen
(affen, (wicft Heimlid) eine joldie weg) Die id) aufbebe, Madame!

Grdafin (roden). So? Cilen Sie, id) habe wenig Beit!

Léonard Glidh! Bewunvernd). €3 ift jo jdywer, bie
Schonbeit zu itberjchonen !

@rdfin. Sdon wicder Complimente! ¢ ) I muf ihn
sum  ®eftandnif bringen ! (Qaut). Haben Sie mir jonft nichts
s jagen.

Léonard Nein, nidhts!

Griafin @ o) Cin Gejtinduif ju maden! (Bldt thu an).

Léonard ¢ j) Sie will offenbar, daf id ihr meine
Qiebe geftehe ! (Qaut, enthufiaftifg) Mutre denn, Madame —
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Grafin (mit Hobeit, feht aup). Las ? Herr Frijeur ?

Léonard (Heinlaut, eingejGitchtery). Ih — h bin fertig ;
gin Rammjteic) nod) — (Gudt i jeinen Tajdhen) Wo hab’ id)
Dennt nur meinen Kamm?

Grdfin. Jhren Ramm? Jhren Kamm ?? Den hat jener
Unbefannte geftern Abend im Pavillon verforen — JFamore
fand ihn — bda ift er! (Haft ihmden Kamm in der Scheive vor)

Léonard Gu Tode evidredr) Himmel! Bom treuejten
Freunbde verrathen — id) bin verloven ! (Ruiet nieber,)

®rafin Nein, Sie find nidht verloven, denn id) verzeibe
Ihnen !

Léonard (eujst auf). OF, bann fennt mein Glitd feine
Grengen — Sie vergethen mir ?

Grafin (eije jenfzend) B Habe fhon mandem Anbderen
berziehen !

Léonard (Hift ibr die Hand). ! !

Grdfin Aber Sie verfpredien mir, daf Sie alled, wad
geftern gejdyal), verjdweisen und vergefjen!

Léonard Berfdweigen ja! Bergeffen nie!

(3 bem Pavillon ertdnt bdie IJnivoduction einer Gabotte im Style
Qudiwigd XV. Anfaungs leife).

Grafin (oroht igm mit dem Finger). Spipbube ! Jhr Gliid
ift, baf miv Gevechtigleitsdfinn genug inne wobhnt, um Jhnen
dieg Chassé-croisé zu vergeben !

Léonard Chassé-croisé?!

Griafin. Cine Tangfigur, in welder, wie in unjerem
Falle, zwet Herven ihre Damen wedjeln ! (Feigt nad) bem Pavillon).
Kenunen Sie den Tanz!

Léonard Jd denfe voohl, Mabame !

Rr. 17, Finale,
Gavoite.
Griafin.
Ja! bag ift der meme Tany —
,,CJontredanse® wird er genannt,
Dent 3u Der FeftlichTeiten Glang,
Ritezlich man bei Hof erfand !
Léonard
Bu der lieblid) Janften Weife
Drehen Damen fich und Herr'n,
©dlingen anmuthsvolle Kreife,
Bald fich ndhernd, bald fidy fern.
¥8 seigt darin fo mande Tour
Cin Spiegelbild besd Lebensd mur !




Grafinm
Mean eint fich nod) wie ehdem war —
Bu Bwei und Jwei in Sympathie —
Docdh nebenbei jorgt jedes Paar
Borjidtig fitx ein ,,vis-a-~vis* !
éonard.
Grjt ein ,Compliment”, {o fdngt ed an,
Bald jhlingt fih jhon die ,,chaine’ dram,
Man judt graziod 1hr zu entgeh'n,
Sommt auf den alten Fled zu jteh'n !
Grafin
Beim , dos-d-dos* feh’n Weih und Mann,
Bereitd i) mit dbem Riden an.
Das ,,Traversez und ,four de main*
Fiihrt dann mit Nacdhbarn in's Gedring.
Man Dadyt bei Promenade
LBor Anbdern jdhon Parade,
Und fommt beim ,,Balancez*
Sn angenehmite Nah’ !

Léomard.
Eine Figur gibt e3 jedod),
Die anmitjanter ald ale nod) ;
Sie ift ded Tanges Hod)jte HOY',
Man nennet fie ,,chassé-croisé* !
Grafin
Sie ift bet und jept populir —
€3 tanzt fie Kinig und Frijenr!
fépnard.
Simmit Du meine Dame mir,
Nehm' 1d) die Deine Dir dafiiv 1"
Beibe.
Pag ijt bed Tanzed hichfte HoD’,
Dad nennet man ,,chassé-croisé !
(Mad) der Gavotte fommt D'Aiguillon mit Hofferren aud dem Bavillorn ; der
agbzug fommt urid). Jeanne! Der Kinig Hat Choijeul jeined
SBojtend enthoben und mid) zu fjeinem Nachjolger ernannt !
Grafin qum Gejolge). Deine  Derrjdajten !  Hergog
p'Wiguillon wird von nun an dad Staatdjd)iff lenfen!
Qéonard u Lucette). Sie trigt ba3 Shiff auf bem
Ropfe, er hat e in Der Hand, dabei muB Franfreich gut fahren!
Grafin. Und dad war mein Werk!

g AT A 127

T -

BRI, )R

o —




|

-

Shlufzgejang.
Léonarb.
Dad waren aljo Sie ?
@rafin.
Sa, idy ! Jdh war's !
Léonard
Wie frew ich midh!
3, Eel, idy!
Dad war ja {ie.
Qucette.
3a, dag tar fie!
Séopnard.
Das war ja fie, die Dubarry,
Und Alle3 Hat verziehen fie !
Alle.
Hody [eb’ die Grifin Dubarry !
Die Grifin Dubarry !

Enie,

Anueerfungen. An Heineven Bithien muf die Rolle bed Ldonard vom
etjtenr Opevettentenor (Paris, Blaubart, Cifenftein) gejungen terden. gehlt
e8 D csfalls an einem  geeigueten Darfteller fiiv d'Aiguillon, fo fann
bas Duett  Bevgejjen” (Erjter Alt) und deffen Romanze (fammt vor-
hergefenber Gcene) im giweiten Atte gefirichen werden.

Stat: de8 Sdhiffdens, welded den Hauptheil der Coiffure mariniére
bilbet, fann ein Blumentord, Fruchttord, Vogelbaner oder Aehnliched genommen,
und erftece entjbrechend wimgetauit werben. Die Hauptjadie ift, daf die Eoiffure
gejdymadvoll unb dibertrieben zugleid erjdheint und ver Haupttheil
bevart hergevidhtet ift, bafy in Léonard wihrend des Sepletd  (Hweiter
AT Teicht auffeben und (mit Gummidindern an Kubpfen auf ber Perriice)
befeffigen faun!




Drug vor H, Huppmann, Wienp Getreibemartf 14.
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